Zmluva o dielo ¢. 1100044339/71971/2021-S31

ZMLUVA O DIELO €. 1100044339/71971/2021-S31

UZAVRETA MEDzI

NEXTRAIL a.s.

1&o: 07912790, 1¢ DPH: ||| G

A

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s
ICO: 35914 921, IC DPH:

ako Zmluvnymi stranami



Zmluva o dielo ¢. 1100044339/71971/2021-S31

TATO ZMLUVA O DIELO C. 1100044339/71971/2021-S31 ZO DNA (dalej len ,,Zmluva“) je
uzavreta

MEDZI:

1. NEXTRAIL a.s., so sidlom S. K. Neumanna 2708, 530 02 Pardubice, Ceska republika, zapisana

v obchodnom registri Krajského soudu v Hradci Kralove, oddiel: B, vlozka Cislo: 3657, zastupena

Ing. Martin Kouba 1CO: 079 12 790, DIC: CZ07912790, IC DPH: , IBAN:
I - B oo v

(dalej len ,,Partner®)

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
Slovenska republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka
Cislo: 3496/B, zastupena: Ing. Roman Gono - predseda  predstavenstva
a Ing. Lubomir Kutka — &len predstavenstva, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH:

, IBAN: , BIC: - ucet vedeny
vV

(dalej len ,ZSSK CARGO*)

(dalej spolo¢ne aj ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“, ak ide o totozné prava
a povinnosti rovnako platiace pre Partnera, ako aj pre ZSSK CARGO).

VZHLIADOM NA TO, ZE:

(A) ZSSK CARGO ma zaujem o dodanie 38 Zaznamovych systémov (ako je tento pojem
definovany v bode 1.1 tejto Zmluvy) pre HDV ,na klu¢" a 4 Vyhodnocovacie zariadenia a to za
podmienok stanovenych touto Zmluvou a

(B) Partner je ochotny za podmienok stanovenych touto Zmluvou Zaznamové systémy
a Vyhodnocovacie zariadenia ZSSK CARGO dodat,

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podfa § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb.

Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov v nasledovnom zneni:

1.

1.1

DEFINIiCIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie:

Nasledujuce slova al/alebo slovné spojenia uvedené v tejto Zmluve s velkym zaciatoCnym
pismenom maju v tejto Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Avizo — pisomné oznamenie ZSSK CARGO o planovanom pristaveni HDV na realizaciu
predmetu tejto Zmluvy, ktoré je Partnera zavazné.
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Cena — pehazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve ako penazné protiplnenie,
ktoré je ZSSK CARGO povinna podla tejto Zmluvy zaplatit Partnerovi za riadne a véasné
dodanie Diela, resp. kazdého Ciastkového diela.

Ciastkové dielo — dodanie, indtalacia (montad?) a uvedenie do prevadzky prislusného
Zaznamového systému a Vyhodnocovacich zariadeni, ktorych Specifikacia je uvedena v Prilohe
€. 1 tejto Zmluvy.

Ciastkova zmluva — zmluva o dielo, ktora medzi Zmluvnymi stranami vzniké na zéklade Aviza
ZSSK CARGO okamihom doru&enia Aviza Partnerovi. Na zaklade Ciastkovej zmluvy sa Partner
za podmienok stanovenych touto Zmluvou zavazuje zhotovit a odovzdat ZSSK CARGO
prislusné Ciastkové dielo a ZSSK CARGO sa za riadne a véas zhotovené Ciastkové dielo
zavazuje Partnerovi zaplatit Cenu uréenu podla bodu 3.1 tejto Zmluvy.

Dokumentacia — subor listin a inych dokumentov v slovenskom jazyku nevyhnutnych na riadne,
bezchybné a uplné pouzivanie kazdého Ciastkového diela zahffiajuce najmé Projektovu
dokumentaciu a technicku dokumentaciu kamier, nahravacich zariadeni a zariadeni pre prenos
signalu, uzivatelski dokumentaciu na spravne pouzivanie, beznu udrzbu a obsluhu
Zaznamovych systémov a Vyhodnocovacich zariadeni, protokoly, certifikaty, osvedéenia
potrebné pre prevadzku Zaznamovych systémov podla platnej legislativy Slovenskej republiky,
Ceskej republiky, Madarskej republiky, Pol'skej republiky a Rakuskej republiky, revizne spravy,
ak sa podfa prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo technickych noriem
vyZaduju a pripadné osobitné zaruéné vyhlasenia ku komponentom, na ktoré sa vztahuje
predizena Zaruéna doba.

Doéverné informacie — v3etky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akeékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

i. architektiry Zaznamovych systémov a o HDV, v ktorych majd byt namontované;

ii. ktorejkolvek zo Zmluvnych stran, najma informacie o jej ¢innosti, $truktire, hospodarskych
vysledkoch, v8etky zmluvy, financné, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zadvazkoch, informacie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a
plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného
duSevného vlastnictva a v3etky dalSie informacie o Zmluvnej strane, ak tieto nie su verejne
dostupné;

iii. zamestnancov a inych opravnenych os6b Zmluvnych stran (osobné udaje).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena prislusnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi. V pripade, Zze Partner je registrovany pre dan z pridanej hodnoty
v Slovenskej republike, tak sa dafiou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovanéa a
upravena najma Zakonom o DPH.
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Faktara — pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi vyhotoveny podfa a v sulade s touto Zmluvou, na zaklade
ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit opravnenej Zmluvnej strane penaznd sumu
dohodnutd v Zmluve a uvedenu na Fakture.

HDV — hnacie drahové vozidlo elektrickej alebo diesel-motorovej trakcie.
Ob¢iansky zakonnik — zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov

Miesto dodania — prislusné pracoviska ZSSK CARGO uvedené v Avize, na ktorych maju byt
v spolupraci s ZSSK CARGO Zaznamové systémy a Vyhodnocovacie zariadenia dodané a
namontované (nainstalované).

Preberaci protokol — pisomny dokument, ktorym opravnené osoby Zmluvnych stran potvrdia
bezodkladne po tom, ¢o sa tak stalo, odovzdanie kazdého Partnerom riadne zhotoveného
Ciastkového diela ZSSK CARGO. Prilohou kazdého Preberacieho protokolu bude zoznam
vSetkych komponentov, ktoré boli v ramci realizacie prislusného Ciastkového diela dodané
a zoznam vsetkej odovzdanej Dokumentacie.

Projektova dokumentacia — projekt inStalacie (montaze) Zaznamovych systémov aich
zapojenia na HDV vypracovany Partnerom pre kazdy typ HDV, na ktorom maju byt Zaznamoveé
zariadenia nainStalované.

Vada — akékolvek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedorobok, porucha alebo akykolvek iny
problém suvisiaci s plnenim tejto Zmluvy, resp. prislusnej Ciastkovej zmluvy, braniaci riadnemu
alalebo bezchybnému uZivaniu Diela, resp. ktoréhokolvek Ciastkového diela (prip. aj len jeho
Casti) vratane pravnych vad, a/alebo spésobujuci ¢&iastoénu alebo uplnu nefunk&nost
Zaznamového systému a/alebo Vyhodnocovacieho zariadenia, a/alebo spdsobujuci Eiastoéné
alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie Partnera, ktorého spdsob,
rozsah, kvalita a iné vlastnosti nie su v sulade s ustanoveniami a poziadavkami uvedenymi
v tejto Zmluve alebo ak vysledok poskytnutych plneni nezodpoveda obvyklému vysledku, ktory
je pri danom predmete plnenia mozné oCakavat. Vadou sa rozumeju aj nedorobky Diela, resp.
Ciastkového diela.

Vyhodnocovacie zariadenie — technické zariadenie urené na export a analyzy dat
zachytenych Zaznamovym systémom, ktorého technické Specifikacie su uvedené v Prilohe €. 1

tejto Zmluvy.

Zakon o DPH — zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.
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Zarucéna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstrafiovat Vady,
bez ohladu na to, &i vznikli pred podpisom Preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami alebo
pocas plynutia tejto doby.

Zaznamovy systém — komplexny systém umoznujuci monitorovanie motorovych a elektrickych
HDV vratane zadznamu audio signalu radiostanic, streamovania videozédznamu z kamier,
ukladania zaznamov z monitorovania na diskové Ulozisko, pozostavajuci zo sustavy kamier
a ostatnych komponentov uréenych na riadne fungovanie tohto systému a zaznamenavanie
obrazovych zaznamov snimanych kamerami, vratane potrebného softvérového vybavenia
(firmware), ktorych technické $pecifikacie st uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Vykladové pravidla

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su v3etky jej prilohy. Neoddelitelnou suéastou tejto
Zmluvy sa stavaju aj pisomné vzostupne o€islované dodatky, ktoré Zmluvné strany uzatvoria
po vzajomnej dohode kedykolvek pocas trvania platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je
2.1.1 zavazok Partnera na vlastné naklady a nebezpelenstvo zhotovit a dodat ZSSK

CARGO postupne (na zaklade Aviza podla Harmonogramu uvedeného v Prilohe €. 3

tejto Zmluvy) Dielo spocivajuce v/vo:

a) vypracovani Projektovej dokumentacie pre montaz Zaznamového systému pre
kazdy typ HDV, na ktorom maju byt Zaznamové zariadenia namontované,

b) dodani prislusnych komponentov Zaznamového systému a Vyhodnocovacieho
zariadenia podla Specifikacie obsiahnutej v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy vratane
akychkolvek dalSich komponentov, ktoré budu potrebné pre instalaciu/montaz
Zaznamového systému a Vyhodnocovacieho zariadenia a ostatnych prvkov ich
infrastruktary,

c) vykonani inStalacie/montadZze Zaznamového systému na Objednavatelom uréené
HDV v prislusnych Miestach dodania podfa Prilohy &. 1 tejto Zmluvy, ktorej
obsahom je aj Specifikacia HDV, na ktorych maju byt Zaznamové systémy
namontovane,

d) poskytnuti Casovo a uzemne neobmedzenych licencii na pouZivanie vietkého
softvéru, ktory je potrebny pre spravne fungovanie vSetkych zariadeni tvoriacich
suc€ast Zaznamovych systémov a Vyhodnocovacich zariadeni a

e) uvedeni Zaznamovych systémov a Vyhodnocovacich zariadeni do rutinnej
prevadzky za podmienok a spésobom stanovenych dalej touto Zmluvou;

2.1.2 zavazok ZSSK CARGO poskytnut Partnerovi pri plneni jeho zavazkov podla tejto

Zmluvy v8etku sucinnost’ potrebnu pre ich riadne a v€asné plnenie zavazkov Partnera

a zavazok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi za kazdé riadne zhotovené a odovzdané

Ciastkové dielo Cenu podra &l. 3 tejto Zmluvy.
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Sucastou zavazku Partnera podla bodu 2.1.1 tohto ¢lanku Zmluvy je aj:

a) dodanie Dokumentacie,

b) vykonanie/poskytnutie vSetkych ostatnych dodavok, prac a sluzieb, ktoré su podfa
prislusnych ustanoveni tejto Zmluvy sucastou zavazku Partnera na zhotovenie Diela alebo
ktoré su nevyhnutné na riadne zhotovenie Diela, resp. ktoréhokolvek z Ciastkovych diel.

CENA

Cena za vykonanie kazdého Ciastkového diela podla tejto Zmluvy je uréena podla cennika
obsiahnutého v Prilohe &. 2 ktejto Zmluve, ktory obsahuje dohodnuté jednotkové ceny
Zaznamoveého systému, Vyhodnocovacich zariadeni aprac potrebnych na montaz

Zaznamovych systémov a Vyhodnocovacich zariadeni a ich uvedenie do rutinnej prevadzky.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene v sulade so zakonom ¢&. 18/1996 Z. Z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov, ako na maximalnej Cene.

V dohodnutej Cene podla Prilohy €. 2 k tejto Zmluve su zahrnuté vSetky naklady a vydavky
Partnera, ktoré mu vzniknu v suvislosti so vSetkymi dodavkami a pracami, ktorych realizacia
bude potrebna pre riadne zhotovenie a odovzdanie kazdého Ciastkového diela ZSSK CARGO,
vratane vSetkych prac tykajucich sa instalacie Zaznamovych systémov a Vyhodnocovacich
zariadeni, dopravnych a cestovnych nakladov, ako aj ndkladov na odstrafiovanie Vad, na ktoré
sa vztahuje zaruka v zmysle tejto Zmluvy a za ktoré zodpoveda vyluéne Partner, okrem DPH.
Uplatnenie DPH k Cenam sa bude riadit ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov.

Partner vyhlasuje, Zze sa pred uzavretim tejto Zmluvy riadne oboznamil s poZzadovanym
rozsahom kazdého Ciastkového diela, ako aj s poZziadavkami ZSSK CARGO na instalaciu
Zaznamového systému v HDV. Partner zaroven vyhlasuje a zodpoveda za to, ze kazdé
Ciastkové dielo je mozné zrealizovat za Cenu uvedenu v cenovej ponuke, ktori ZSSK CARGO
predloZil v ramci obchodnej verejnej sutaze, ktorej vysledkom je uzavretie tejto Zmluvy, a ktora
je premietnuta do obsahu Prilohy €. 2 tejto Zmluvy. V pripade, ze sa pri realizacii Diela, resp. pri
realizacii prislusnych Ciastkovych diel vyskytne potreba vykonania naviac prac alebo naviac
dodavok, ktoré neboli zahrnuté v rozpocte obsiahnutom v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy, je Partner
opravneny tieto vyuctovat (vyfakturovat) ZSSK CARGO iba po kumulativnom splneni
nasledovnych podmienok:

a) ide o prace a/alebo dodavky, ktorych potreba vznikla z objektivnych dévodov, ktoré neboli
Partnerovi pri predlozeni cenovej ponuky zname a potrebu ich vykonania Partner nemohol
pri predkladani cenovej ponuky do obchodnej verejnej sutaze zistit' ani pri vynaloZeni
nalezitej odbornej starostlivosti, ktord mozno od neho spravodlivo poZadovat alebo ak
potreba vykonania tychto prac a/alebo dodavok vyplynula z dodato¢nych poziadaviek ZSSK
CARGO,

b) Partner o potrebe vykonania takychto prac a/alebo dodavok vopred ZSSK CARGO pisomne
informoval a zaroveri v ramci oznamenia o potrebe ich vykonania predlozil ZSSK CARGO
cenovu ponuku na ich vykonanie, a zaroven
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c) vykonanie tychto prac a/alebo dodavok acena za ich realizaciu boli zo strany ZSSK
CARGO vopred pisomne schvalené osobami opravnenymi k podpisu tejto Zmluvy.

V pripade, Zze sa v priebehu realizacie Diela ukaze, Zze prace alebo dodavky materialovych
vstupov nie st pre riadne zhotovenie prislusného Ciastkového diela potrebné v rozsahu v akom
boli nacenené alebo ak sa Zmluvné strany v priebehu trvania tejto Zmluvy pisomne dohodnu
na znizeni rozsahu niektorych dodavok a prac, je Partner povinny vyuétovat ZSSK CARGO
Cenu za zhotovenie prislusného Ciastkového diela znizeni o cenu tych prac alebo
materialovych vstupov, ktorych realizacia nebola na riadne zhotovenie prislusného Ciastkového
diela potrebna.

Partner vystavi Faktiru za dodanie kazdého Ciastkového diela do 15 dni po zhotveni
a odovzdani (dodani) prislusného Ciastkového diela, o ZSSK CARGO potvrdi podpisom
Preberacieho protokolu, na ktory je platba Ceny podla tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy viazana.

Faktira musi byt vystavena v sulade s touto Zmluvou. Faktura musi obsahovat vSetky
nalezitosti podla prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a €islo tejto Zmluvy.
Neoddelitelnou prilohou Faktary musi byt kopia Preberacieho protokolu podpisaného
prislusnymi Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran, potvrdzujiuci odovzdanie (dodanie) riadne
zhotoveného prislusného Ciastkového diela ZSSK CARGO.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusnd Fakturu na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch
ZSSK CARGO bezodkladne, najneskér vSak do 5 (piatich) dni odo dna jej vystavenia, inak sa
lehota splatnosti Faktury predizuje o poCet dni omeskania s plnenim tohto zavazku.

Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) dni odo dfa jej vystavenia Partherom. V pripade,
ak Faktura nespifia pozadované nalezitosti stanovené prislu§nymi platnymi pravnymi predpismi
alebo stanovené touto Zmluvou, je ZSSK CARGO opravnena vratit ju bez zaplatenia v lehote
jej splatnosti Partnerovi. Diiom vratenia faktury sa zastavuje plynutie lehoty splatnosti a
vystavenim novej alebo opravenej Faktury so vSetkymi pozadovanymi nalezitostami, zagina
plynut nova 60 (Sestdesiat) diiova lehota splatnosti. V pripade, ak splatnost’ Faktury pripadne
na deh pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti povaZzovat
najblizsi nasledujuci Pracovny den.

Faktdra bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera
uvedeny v tejto Zmluve a/alebo vo Fakture. V pripade rozdielnosti uctov uvedenych v tejto
Zmluve alebo vo Fakture je rozhodujuci ucet uvedeny vo Fakture. Za den uhrady Faktary sa
povaZzuje den odpisania diZznej sumy z bezného uétu ZSSK CARGO. VSetky bankové poplatky
znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné
postupit tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, ze Partner bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi pohfadavku, ktord ma voci ZSSK
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CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske
nominalnej hodnoty postupenej pohlfadavky.

VYKONANIE DIELA

Partner sa zavazuje pre ZSSK CARGO dodat’ 38 Zaznamovych systémov a 4 Vyhodnocovacie
zariadenia vratane vsetkého ich prisluSenstva v prislusnych Miestach dodania, ato podla
planovaného harmonogramu montaze v Prilohe €. 3 a Aviza, za podmienok stanovenych touto
Zmluvou a podla pripadnych dalSich pokynov ZSSK CARGO.

Sucastou dodania Zaznamovych systémov podla bodu 4.1 tohto ¢lanku Zmluvy je vypracovanie
Projektovej dokumentéacie tykajucej sa montaze Zaznamoveého systému a to pre kazdy typ HDV,
na ktorom maju byt podla poziadaviek ZSSK CARGO tieto systémy namontované, kompletna
montaz (instalacia) Zaznamovych systémov a Vyhodnocovacich zariadeni, ich konfiguracia,
dodanie prisluSnej Dokumentacie, a uvedenie Zaznamovych systémov a Vyhodnocovacich
zariadeni do rutinnej prevadzky.

Technické parametre pozadovanych komponentov Zaznamovych systémov
a Vyhodnocovacich zariadeni su $pecifikované v Prilohe €. 1 k tejto Zmluve.

Partner berie na vedomie, Zze harmonogram uvedeny v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy je orientacny
a ZSSK CARGO nie je povinna Partnerovi zasielat Aviza o pristaveni prislusného poctu HDV
v ramci tohto harmonogramu.

Partner sa zavazuje dodat ZSSK CARGO Zaznamové systému a Vyhodnocovacie zariadenia,

t.j. zhotovit kazdé Ciastkové dielo nasledovnym spésobom:

a) Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO zaSle Partnerovi Avizo prostrednictvom e-
mailu na adresu prisluSnej Kontaktnej osoby Partnera najneskér 10 dni pred pristavenim
prislusného HDV;

b) Do 3 (troch) pracovnych dni odo dfia doru€enia Aviza je Partner povinny potvrdit ZSSK
CARGO e-mailom prijatie Aviza a zaroven v tejto e-mailovej sprave uviest vyhlasenie, Ze
prislusné Ciastkové dielo na zaklade Aviza vykona a zavdzuje sa na jeho zaklade plnit
podla podmienok stanovenych touto Zmluvou. Potvrdenie o prijati Aviza musi obsahovat
oznalenie osoby, ktord v mene Partnera Avizo potvrdila s uvedenim jej funkcie/pracovnej
pozicie;;

¢) Zmluvné strany sa dohodli, ze pripadné opomenutie alebo omeskanie Partnera so splnenim
zavazku podla pism. b) tohto bodu Zmluvy nema vplyv na vznik zavazku Partnera zhotovit
prislusné Ciastkové dielo a zaroven sa dohodli, Ze lehota na zhotovenie prislusného
Ciastkového diela podla bodu 4.1 tohto &lanku Zmluvy, zadina plyndt diiom uvedenom
Avize;

d) Partner nie je opravneny realizaciu Ciastkového diela v zmysle Aviza odmietnut, pricom
v pripade, ze tak urobi, je povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu v sume 20 %
z celkovej Ceny prisludného Ciastkového diela, ktoré bolo predmetom Aviza a zéroveri
v takom pripade vznika ZSSK CARGO pravo od tejto Zmluvy odstupit;
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Partner sa zavazuje zadat s realizaciou kazdého Ciastkového diela v termine, ktory je
v Avize uréeny ako termin pristavenia HDV. Partner je zarover povinny bezodkladne po
doruceni Aviza oznamit ZSSK CARGO vsetky poZiadavky na poskytnutie sucinnosti, zaslat
ZSSK CARGO menny zoznam osbb, prostrednictvom ktorych bude svoje zavazky pinit
a dohodnut s Kontaktnou osobou ZSSK CARGO poverenou rokovanim vo veciach
zmluvnych termin zaskolenia tychto oséb z BOZP podla ¢lanku 11. tejto Zmluvy;

Partner je povinny pred samotnym dodanim a montadZzou komponentov Zaznamovych
systémov a Vyhodnocovacich zariadeni vypracovat a predlozit ZSSK CARGO na
schvalenie Projektovu dokumentaciu, ktora musi mat poverenou pravnickou osobou
vydané kladné Odborné stanovisko k posudeniu konstrukénej a sprievodnej dokumentacie
elektrického uréeného zariadenia v zmysle § 4 odsek (7) vyhlasky ¢. 205/2010 Z. z.;

Po schvaleni Projektovej dokumentacie zo strany ZSSK CARGO sa Partner zavazuje dodat
ZSSK CARGO vsetky komponenty Zaznamovych zariadeni a Vyhodnocovacich zariadeni
a zabezpeCit montaz (inStalaciu) Zaznamovych zariadeni na prislusné HDV v sulade
s Projektovou  dokumentaciou  anasledne uviest  kazdy Zaznamovy  systém
a Vyhodnocovanie zariadenie do rutinnej prevadzky, pricom je povinny plnit ostatné
zavazky vyplyvajuce z bodov 4.6 a 4.7 tejto Zmluvy;

ZSSK CARGO je opravnena, prostrednictvom Kontaktnych osdb poverenych innostou
technického dozoru alebo prostrednictvom nimi poverenych osob, kontrolovat' realizaciu
kazdého Ciastkového diela na kazdom stupni jeho realizacie, upozorfiovat Partnera na
zistené nedostatky a pozadovat’ od Partnera vykonanie napravy zistenych nedostatkov;

O odovzdani kazdého Ciastkového diela bude spisany Preberaci protokol. Preberaci
protokol bude obsahovat minimalne Cislo tejto Zmluvy, oznacenie HDV, na ktoré boli
Zaznamové zariadenia namontované, struény popis dodaného Zaznamového systému
a/alebo Vyhodnocovacieho zariadenia, popis pripadnych Vad, ktoré nebrania riadnemu
uZivaniu predmetu prislusného Ciastkového diela s uvedenim terminu (lehoty) dokedy je
tieto Partner povinny odstranit, zoznam odovzdavanej Dokumentacie, datum odovzdania
Ciastkového diela ZSSK CARGO a podpisy prislusnych Kontaktnych 0oséb Zmluvnych stran
(za ZSSK CARGO podpisuje Preberaci protokol vzdy aspofi jedna Kontaktna osoba
poverena cinnostou technického dozoru spoloCne s aspori jednou Kontaktnou osobou
poverenou vedenim rokovani vo veciach zmluvnych). ZSSK CARGO nie je povinna prevziat
Ziadne Ciastkové dielo, ktoré vykazuje Vady, v dosledku ktorych nie je mozné prislusné
Ciastkové dielo alebo jeho &ast riadne pouzivat, alebo v désledku ktorych by bolo
pouzivanie Ciastkového diela alebo jeho Casti znatne stazené. Skuto€nost, Ze Zmluvné
strany v Preberacom protokole uvedu, Ze prislusné Ciastkové dielo nema ku dfiu jeho
prevzatia Ziadne Vady, nezbavuje Partnera zodpovednosti za Vady, ktoré sa na Ciastkovom
diele vyskytnu v priebehu trvania Zaruénej doby.

ZSSK CARGO je opravnena odmietnut prevziat prislusné Ciastkové dielo pokial toto v &ase
preberacieho konania vykazuje (i) Vady, pre ktoré nie je mozné toto Ciastkové dielo alebo
ktorukolvek jeho &ast riadne uzivat alebo v dosledku ktorych by uZivanie bolo podstatnym
spbsobom staZené a (ii) ak nie je odovzdavana Dokumentacia kompletna, tato je hoci aj len
z Casti nespravna alebo neuplna.
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Partner je pri realizacii kazdého Ciastkového diela povinny:

a) dodrziavat, zachovavat a reSpektovat prislusné platné pravne predpisy (vratane v§eobecne
zavaznych pravnych predpisov o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci a o poziarnej
ochrane), prislusné technické normy, interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi
zname a pristupné on-line na kazdom pracovisku ZSSK CARGO alebo, ktoré boli
poskytnuté Partnerovi Kontaktnymi osobami ZSSK CARGO. ZSSK CARGO nezodpoveda
za pracovné ani iné urazy pracovnikov Partnera podielajucich sa na plneni predmetu tejto
Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO (t.j. v Miestach dodania podla tejto
Zmluvy);

b) zabezpedit na vlastné naklady vSetky povolenia/certifikaty/licencie a iné doklady
pozadované pravnym poriadkom Slovenskej republiky a/alebo pravom Eurépskej Unie,
ktoré su potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné plnenie predmetu tejto Zmluvy,
resp. kazdej Ciastkovej zmluvy, ktora na zaklade tejto Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami
vznikne;

¢) riadit’ sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy pokynmi a poziadavkami ZSSK CARGO a konat’
v sulade s jej zaujmami;

d) pisomne upozornit Kontaktné osoby ZSSK CARGO na pripadnu nevhodnu povahu ich
pokynov.

Sugastou zavazku Partnera na zhotovenie kazdého Ciastkového diela su aj nasledovné

zavazky Partnera:

a) vykonanie komplexnej implementacie nim dodanych Zaznamovych systémov
a Vyhodnocovacich zariadeni, vratane dodania, inStalacie aimplementacie vSetkého
softvéru potrebného pre ich riadne fungovanie;

b) udelenie vSetkych potrebnych licencii (sublicencii) ZSSK CARGO vztahujucich sa
k vSetkému dodanému softvéru umoziiujucemu riadne pouZzivanie Zaznamovych systémov
a Vyhodnocovacich zariadeni, priCom tieto licencie musia umoznovat ZSSK CARGO
neruSené a €asovo a Uzemne neobmedzené pouZitie tohto softvéru pocas celej doby
Zivnosti prisludnych Zaznamovych systémov, na ktorych spravnu funk&nost alebo ovladanie
je tento softvér funk&éne uréeny;

c) upraval/prispdsobenie prislusného Zaznamového systému a/alebo Vyhodnocovacieho
zariadenia podla pripadnych dodato€nych pisomnych poZiadaviek ZSSK CARGO;

d) uvedenie kazdého Zaznamového systému a Vyhodnocovacieho zariadenia do rutinnej
prevadzky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY

Partner sa zavazuje vykonat kazdé Ciastkové dielo pre ZSSK CARGO v rozsahu, v kvalite,
spdsobom a za dalSich podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v jej prislusnych prilohach
a podla Projektovej dokumentacie. Partner ruéi za to, Ze predmet plnenia nebude mat Vady
a zodpoveda za spravnu funk&nost nim dodanych Zadznamovych systémov a Vyhodnocovacich
zariadeni.
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Partner zodpoveda za Vady kazdého Ciastkového diela, ktorymi Ciastkové dielo, resp. jeho
prislusna ¢ast alebo sucast trpi v okamihu, ked prechadza nebezpecenstvo Skody na ZSSK
CARGDO, aj ked sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Partner taktiez zodpoveda za kazdu
Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajucej vete pocas
trvania Zarucénej doby. Partner tiez zodpoveda za spravnost a Uplnost vSetkej nim dodanej
Dokumentacie, ako aj za vSetky Vady Zaznamovych systémov a Vyhodnocovacich zariadeni,
ktoré vzniknu v désledku nespravnosti alebo neuplnosti tejto Dokumentacie.

Ak Partner uskuto¢ni plnenie predmetu tejto Zmluvy s Vadami (i skrytymi), Zmluvné strany sa

dohodli, Ze ZSSK CARGO méZze:

a) pozadovat, v primeranej lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad
uskuto€nenim nahradného alebo dodatoéného plnenia a pozadovat’ odstranenie pravnych
vad, a/alebo

b) pozadovat, v primeranej lehote pisomne ur€enej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou
plnenia, ak su Vady opravitelné, a/alebo

c) pozadovat primeranu zlavu z Ceny prisludného Ciastkového diela,

d) odstupit od prislusnej Ciastkovej zmluvy ak st Vady neodstranitelné a znemozfiuju pouzitie
Ciastkového diela hoci aj len giastoéne alebo jeho pouzitie podstatnym spésobom stazuiju.

ZSSK CARGO oznami kazdu zistenu Vadu Partnerovi pisomne bez zbyto€ného odkladu po jej
zisteni, najneskor vSak do uplynutia Zaruénej doby, spolu s oznamenim, ktory z narokov, resp.
aku kombinaciu narokov stanovenych v bode 6.3. v pism. a) az c) tohto ¢lanku Zmluvy si
uplatiiuje (dalej aj ,,Reklamacia“) alebo méze vyuzit opravnenie podla bodu 6.3. pism. d) tohto
¢lanku Zmluvy, ak su k tomu splnené tam stanovené podmienky.

Partner sa zavazuje vybavit kazdu Reklamaciu v lehote uréenej ZSSK CARGO, ktora nesmie
byt kratSia ako 15 dni. Partner sa zavazuje na vlastné naklady a v ZSSK CARGO stanovenej
lehote odstranit kazdu Vadu Diela bez ohladu na to, & Vada vznikla pred podpisom
Preberacieho protokolu alebo po€as plynutia Zaru€nej doby.

Partner poskytuje ZSSK CARGO zaruku za akost kazdého Ciastkového diela v trvani 24
mesiacov. Zaruéna doba zaéina plynut diiom odovzdania prisludného Ciastkového diela ZSSK
CARGO, t.j. dhom podpisania Preberacieho protokolu obidvomi Zmluvnymi stranami. V pripade,
Ze vyrobca poskytuje pre urcité komponenty dlhSiu ako 24 mesacnu zaru€nu dobu, je Partner
povinny poskytnut ZSSK CARGO zaruénu dobu v trvani poskytovanom vyrobcom, k ¢omu je
Partner povinny pri odovzdani prislusného Ciastkového diela predloZit ZSSK CARGO osobitné
zarucné vyhlasenie/nia.

Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktord ZSSK CARGO nemdze uzivat Zaznamovy systém
a/alebo Vyhodnocovacie zariadenie pre ich Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

V pripade, ak Vada nebude odstranena v Partnerom stanovenej lehote, pripadne Partner
oznami ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO opravnena odstupit' od
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tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze ak sa Partner dostane do omeSkania
s odstranenim Vad, ktoré su odstranitelné, je ZSSK CARGO opravnena zabezpedit si
odstranenie Vad u tretej k tomu odborne spbsobilej osoby na naklady Partnera; Partner je
v takom pripade povinny tieto naklady uhradit ZSSK CARGO do 15 dni od kedy ho na to ZSSK
CARGO vyzve (sucastou vyzvy bude vyuctovanie tychto nakladov).

SANKCIE

V pripade, ak sa Partner dostane do omeskania s vykonanim prislusného Ciastkového diela
podla podmienok stanovenych touto Zmluvou, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit' si vodi
Partnerovi zmluvna pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny prislusného Ciastkového diela a to za kazdy
aj zaCaty defi omeskania. Ak omeSkanie Partnera trva viac ako 30 dni, je ZSSK CARGO
opravnena odstupit od prislusnej Ciastkovej zmluvy. Naklady na rozpracovanost v takom
pripade znasSa Partner v celom rozsahu.

V pripade, ak sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s Uhradou Faktury a Faktaru neuhradi
ani do 10 dni po tom, ¢o mu bola doru€ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner
opravneny uplatriovat’ si vo€i ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske 0,03 % z diznej Ciastky,
a to za kazdy aj zacaty dern omeskania v sulade s ust. § 369 Obchodného zakonnika.

Uplatnenim ani zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy
nie su dotknuté naroky ZSSK CARGO na nahradu $kody, ktora porusenim prislusnej povinnosti
zabezpec€enej zmluvnou pokutou podla tohto ¢lanku Zmluvy ZSSK CARGO vznikla.

Splatnost zmluvnych pokut podla tohto ¢lanku Zmluvy je 5 dni odo dna doru€enia vyzvy na jej
zaplatenie povinnej Zmluvnej strane.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo
povolena Zmluvou (dalej len ,KoreSpondencia®“) musi mat pisomnu formu a musi byt doru€ena
Zmluvnej strane poStou, elektronickou poStou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou na
Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej
strany. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékolvek pisomnosti tykajluce sa skoncenia trvania tejto
Zmluvy budu doruované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou.

Pre potreby doru€ovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novu
adresu sidla, pripadne ind novu adresu uréenu na doruCovanie pisomnosti. V pripade
akejkolvek zmeny adresy ur&enej na doru€ovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne
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pisomne informovat druht Zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujuca
nova adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doruenu v den dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedoru¢enej sa KoreSpondencia povazuje za doru¢enu
na v den jej vratenia sa spat odosielatelovi a to aj vtedy, ak sa o tom adresat nedozvedel.

Elektronicka KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za doru¢enu driom jej odoslania na e-mailovu
adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusnu e-mailovu adresu uvedenu v Kontaktnych
udajoch, ak bola tato KoreSpondencia odoslana v dennom pracovnom do 14:00 hod.; ak bola
elektronicka KoreSpondencia odoslana po tomto €ase, povazuje sa za doru€enu najblizsi
nasledujuci Pracovny def po jej odoslani.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Partnera
Adresa S. K. Neumanna 2708, 530 02 Pardubice

Telefon

E-mail 1

Webové sidlo www.nextrail.cz

Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko | Telefén E-mail Rozsah opravnenia
Martin Kouba obchod
Tomas Hozak technika

Kontaktné udaje ZSSK CARGO
Adresa Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Adresa pre zasielanie | Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Faktar Sekcia ucétovnictva a dani

Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefon I

Webové sidlo www.zscargo.sk

Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a i . . .
] ) Telefén E-mail Rozsah opravnenia
priezvisko

Ing. Jozef Klimo Technicky dozor*

Ing. Andrej Slavik

BN B

veciach zmluvnych**
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* Osoby poverené vykonavanim technického dozoru st Kontaktnymi osobami opravnenymi dohliadat na realizaciu kaZdého
Ciastkového diela, udelovat Partnerovi pokyny, uplatfiovat v mene ZSSK CARGO naroky z Vad (podavat Reklaméacie),
vykonavat’ iné ukony v pripadoch vyslovne stanovenych touto Zmluvou a podpisovat Preberacie protokoly podfa podmienok
stanovenych touto Zmluvou. Technicky dozor suU opravneni vykonavat aj prislusni zamestnanci pdsobiaci na jednotlivych
pracoviskach, na ktorych maju byt Zaznamové systémy a Vyhodnocovacie zariadenia dodané; zoznam tychto osdéb ZSSK
CARGO odovzda Partnerovi vzdy po zaslani prislusného Aviza.

** Osoby poverené rokovanim vo veciach zmluvnych st Kontaktnymi osobami opravnenymi zadavat Partnerovi v mene ZSSK
CARGO Aviza, viest v mene ZSSK CARGO rokovania ohladom pripadnych zmien zmluvnych podmienok, uplatiiovat v mene
ZSSK CARGO naroky na zaplatenie zmluvnych pokut, nahradu Skody, podpisovat vyzvy a iné pisomnosti tykajuce sa
uplatiiovania a branenia prav ZSSK CARGO vyplyvajucich z tejto Zmluvy s vynimkou tych, ktoré sa tykaju zmien Zmluvy alebo

zaniku Zmluvy a podpisovat Preberacie protokoly podla podmienok stanovenych touto Zmluvou.
9. TRVANIE ZMLUVY
9.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 31.12.2022.

9.2 Zmluvné strany sa dohodli, ze tato Zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi uvedeny v takejto dohode; alebo

b) nadobudnutim U€innosti pisomného odstupenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 9.3 a 9.4 tejto Zmluvy; alebo

¢) uplynutim doby, na ktoru bola tato Zmluva uzatvorena; ak bola/i na zaklade tejto Zmluvy
odoslané Avizo na zhotovenie Ciastkového diela, na zaklade ktorého by lehota na plnenie
mala uplynut’ po termine uvedenom v bode 9.1 tohto ¢lanku Zmluvy (t.j. po 31.12.2022),
tato Zmluva ostava v rozsahu tykajicom sa zhotovovania prislu§ného Ciastkového diela
v platnosti az do splnenia zavazkov vyplyvajicich z prislusnej Ciastkovej zmluvy, ktora na
zéklade takéhoto Aviza medzi Zmluvnymi stranami vznikla, ak pred tymto okamihom
neddjde k jej zaniku niektorym zo spdsobov uvedenych v pism. a) alebo b) vysSie; to plati
primerane aj v pripade omeskania Partnera s dodanim ktoréhokolvek Ciastkového diela,
ak toto trva aj po termine 31.12.2022, pri€om tym nie je dotknuté pravo ZSSK CARGO
odstupit od prislugnej Ciastkovej zmluvy z dévodu omeskania Partnera s plnenim.

9.3 Odstupit od tejto Zmluvy alebo aj ktorejkolvek Ciastkovej zmluvy moze ktorakolvek zo
Zmluvnych stran v pripade podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti druhou
Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa rozumie:

a) Omeskanie Partnera so zhotovenim ktoréhokolvek Ciastkového diela trvajuceho dihsie ako
30 dni;

b) Omeskanie ZSSK CARGO s uhradou Ceny trvajuceho dihSie ako 30 dni;

c) porudenie takych povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré sa podfa inych
ustanoveni tejto Zmluvy viaze moznost odstupit od tejto Zmluvy.

Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle ust. § 346 ods.
1 Obchodného zakonnika, pri ktorych je mozné odstupit od tejto Zmluvy alebo aj len od
prislugnej Ciastkovej zmluvy v pripade, Ze povinnd Zmluvna strana nevykona napravu ani
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napriek pisomnému upozorneniu (vyzve) opravnenej Zmluvnej strany v primeranej dodato¢nej
lehote alebo ak sa napriek pisomnému upozorneniu opravnenej Zmluvnej strany povinna
Zmluvna strana dopusti opatovného poru$enia tej istej povinnosti.

Pisomné odstupenie od tejto Zmluvy nadobuda platnost a uginnost dfiom jeho dorucenia
druhej Zmluvnej strane s uc¢inkami ex nunc. Odstupenie od tejto Zmluvy sa vSak nedotyka
naroku na nahradu skody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku poru$enia
povinnosti (ust. § 351 ods.1 Obchodného zakonnika), povinnosti dodrziavat micanlivost
o dévernych informaciach a vSetkych pravnych nasledkov porusenia tejto Zmluvy, ku ktorym
doslo do zaniku tejto Zmluvy, vratane urokov z omeSkania a zmluvnych pokut vzniknutych do
momentu zaniku tejto Zmluvy. Odstupenie od Ciastkovej zmluvy sa tyka vyluéne prav
a povinnosti vzniknutych na zaklade prislusného Aviza. V pripade odstupenia od tejto
Zmluvy ako celku sa odstupenie tyka vSetkych Ciastkovych zmlav, z ktorych neboli hlavné
zavazky Zmluvnych stran do ¢asu odstupenia riadne splnené.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vznikli poCas existencie tejto Zmluvy do dna jej zaniku. Zanik tejto Zmluvy nema tiez vplyv na
plnenie tych povinnosti, z ktorych povahy a ucelu vyplyva, Ze sa maju uplatiovat aj po
zaniku tejto Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Vlastnictvo k Dielu, resp. kazdému jednému Ciastkovému dielu a nebezpedenstvo $kody
prechadza na ZSSK CARGO okamihom odovzdania prislusného Ciastkového diela ZSSK
CARGO.

V pripade dodania softvéru ako aj vykonania jeho neskorSej aktualizacie, upgrade, update
a pod., sa ma za to, Ze Partner okamihom jeho inStalacie (resp. integracie komponentov,
ktorych suc€astou je tento softvér) udelil ZSSK CARGO suhlas (licenciu/sublicenciu) na jeho
uzivanie v neobmedzenom rozsahu pre potreby ZSSK CARGO na ucely, ktorému je funk&ne
uréeny.

Partner vyhlasuje, ze disponuje vSetkymi pravami vyplyvajucimi z prav dusevného vlastnictva
k poskytnutiu licencie/sublicencie k softvéru v zmysle bodu 10.2 tohto &ldnku Zmluvy.
V pripade, Ze sa vyhlasenie Partnera uvedené v predchadzajicej vete ukaze, hoci aj z Casti,
ako nepravdivé alebo v pripade, ak si akakolvek tretia osoba, vratane zamestnancov
Partnera alebo tretej osoby, ktora plnila za Partnera, uplatni v suvislosti s pouzZivanim softvéru
akykolvek narok proti ZSSK CARGO =z titulu porusenia autorskych prav a/alebo iného
duSevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo akékolvek iné naroky v akejkolvek suvislosti s
poskytnutim licencie/sublicencie k softvéru podla tejto Zmluvy, najmd z dévodu jej
neopravneného udelenia, Partner je povinny;
a) bezodkladne obstarat na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby suhlas na
pouzivanie softvér ZSSK CARGO, alebo upravit' poskytnuty softvér alebo jeho €ast' tak,
aby uz dalej neporuSoval autorské prava a/alebo iné prava duSevného vlastnictva tretej
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osoby, alebo nahradit poskytnuty softvér inym, ktory bude mat rovnaké alebo aspori
podobné kvalitativne, operacné, technické parametre a funkcionality; a

b) poskytnut ZSSK CARGO akukolvek a vSetku u€inni pomoc v suvislosti s uplatnenymi
narokmi tretej osoby, uhradit ZSSK CARGO akékolvek a vSetky preukazané naklady
a vydavky, ktoré jej vznikli/vznikni v suavislosti s uplatnenim pripadnych narokov tretej
osoby; a

¢) nahradit ZSSK CARGO akukolvek Skodu, ktora jej preukazatelne vznikne v doésledku
uplatnenia naroku/kov tretej osoby, a to v plnej vyske a bez akéhokolvek obmedzenia.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavazuje realizovat predmet tejto Zmluvy, resp. prislunych Ciastkovych zmlav na
vlastnu zodpovednost a nebezpecenstvo, s nalezitou odbornou starostlivostou a splnit’ pritom
vSetky povinnosti, vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky, z internych predpisov ZSSK CARGO a z pokynov ZSSK CARGO, vzdy v relevanthom
zneni ku diu plnenia, ktoré sa vztahuju na Partnerom poskytovany predmet pinenia podla tejto
Zmluvy a podria prislusnej Ciastkovej zmluvy (dalej len ,Predpisy“). Ak k plneniu dochadza
v priestoroch, resp. na pracoviskach ZSSK CARGO je Partner povinny dodrziavat najma:

a) Predpisy BOZP: Partner zodpoveda za ochranu zdravia a bezpecénost pri praci
zamestnancov a inych opravnenych oséb Partnera podielajucich sa na plneni predmetu
tejto Zmluvy a 0sdb, ktoré sa s ich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARGO (dale;j
len ,,Osoby“). Partner sa najmd zavazuje poskytndt Osobam vSetky potrebné
informacie a pokyny na zaistenie ich BOZP, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska
a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sam v celom rozsahu za ich sustavné
dodrziavanie vSetkymi Osobami. ZSSK CARGO nezodpoveda za pracovné, ani iné
urazy zamestnancov Partnera, podielajucich sa na plneni predmetu tejto Zmluvy, ku
ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO;

b) Predpisy tykajuce sa podmienok vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK
CARGO; Partner sa najmé zavazuje zabezpedit, aby vdetky Osoby spifali vetky
predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej spdsobilosti pre pohyb a vykon
pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle prisludnych Predpisov.

Zmluvné strany, ktorych zamestnanci plnia ulohy na spolo¢nom pracovisku, su povinné
navzajom sa informovat najmd o mozZnych ohrozeniach, preventivhych opatreniach
a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na zdoladvanie poZiarov, na vykonanie zachrannych
prac a na evakuaciu zamestnancov. Tieto informacie je kazda zo Zmluvnych stran povinna
poskytnut’ svojim zamestnancom a zastupcom zamestnancov pre bezpeénost.

VSetky ochranné pracovné pomdcky a prostriedky na bezpecné vykonavanie prac, ktoré su
predmetom plnenia Partnera podla tejto Zmluvy, zabezpedi na svoje naklady Partner. Partner
taktiez pou€i Osoby o spravnej technologickej praxi a pracovnych postupoch pri pracach
suvisiacich s realizaciou Diela podla tejto Zmluvy s dérazom na zasady BOZP. Partner je
povinny zaroven vyZadovat vykon prac od Os6b v zmysle tychto zasad a kontrolovat' ¢i Osoby
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tieto zasady dodrziavaju; tym nie je dotknuté pravo ZSSK CARGO vykonavat kontrolu
dodrziavania zasad BOZP, ktory je opravneny davat za uc¢elom zabezpecenia a dodrziavania
tychto zasad pracovnikom Partnera pokyny, upozorfiovat’ ich na pripadné zistené nedostatky
a vyzadovat od nich vykonanie napravy.

ZSSK CARGO pred zacatim prac poskytne zamestnancom Partnera komplexné informacie
tykajuce sa zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO, vratane informacii o moznych
ohrozeniach, preventivhych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na
zdolavanie poziarov, na vykonanie zachrannych prac, na evakuaciu zamestnancov
a o rezimovych opatreniach na zabezpecenie BOZP platnych pre prislusné pracoviska ZSSK
CARGO. Partner je povinny oznacit vSetky osoby, prostrednictvom ktorych bude pinit zavazky
podla tejto Zmluvy a zabezpeci, aby sa tieto zucastnili vstupného Skolenia BOZP alebo
ktoréhokolvek nasledného periodického preskolenia (kazdé dva roky, ak ma plnenie zavazkov
podla tejto Zmluvy trvat dihSie ako 2 roky), ktoré vykona na zaklade objednavky Partnera ZSSK
CARGO, a to za vopred dohodnutu odplatu.

Partner je povinny vopred podrobne a zrozumitelne informovat ZSSK CARGO o vSetkom ¢o
mobze spbsobit’ pri vykone Cinnosti podla tejto Zmluvy nebezpecenstvo alebo ohrozenie osdb,
resp. Skodu na majetku, prip. ohrozenie prevadzkovej ¢innosti ZSSK CARGO a preukazatelne
dohodnut prislusné podmienky pre bezpeény vykon takej ¢innosti.

Ak tato Zmluva neustanovuje inak, je Partner povinny oznamit ZSSK CARGO bezodkladne po
uzavreti kazdej Ciastkovej zmluvy pripadné osobitné poziadavky na zabezpedenie a vybavenie
prislu§ného pracoviska na bezpeény vykon prac podla tejto Zmluvy a prislusnej Ciastkovej
zmluvy; ak tieto neoznami ma sa za to, Ze Ziadne osobitné poziadavky v tejto suvislosti nema.
VSetky pripadné opatrenia a vybavenie pracoviska v zmysle poZiadaviek Partnera zabezpedi
Partner na vlastné naklady, ak sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade nedohodnu inak. ZSSK
CARGO je pritom povinna Partnerovi poskytnut vSetku nevyhnutnud sucinnost. Prace na
realizacii Diela v zmysle tejto Zmluvy sa mézu zacat az vtedy, ked je prisluSsné pracovisko
nalezite zabezpecené a vybavené. V pripade, Zze vykonanie pozadovanych opatreni nie je v
podmienkach prislusnych pracovisk ZSSK CARGO mozné zabezpedit alebo by to bolo podla
nazoru ZSSK CARGO nehospodarne, €i neucelné, je ZSSK CARGO opravnena od tejto Zmluvy,
prip. od prislugnej Ciastkovej zmluvy odstupit; v pripade odstipenia od tejto Zmluvy ako celku,
resp. prislugnej Ciastkovej zmluvy z tohto dévodu, nema Partner narok na Ziadnu kompenzaciu
za zrudenie Zmluvy/Ciastkovej zmluvy.

Pri vzniku pracovného urazu v priestoroch ZSSK CARGO okrem plnenia inych povinnosti
vyplyvajucich zo zdkona €. 124/2006 Z. z. o bezpec&nosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov je Partner povinny zabezpecit jeho
bezodkladné ohlasenie veducemu prisludného pracoviska ZSSK CARGO alebo jeho
zastupcovi.
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Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musi mat zamestnanec Partnera alebo osoby
spolupracujuce s Partnerom (subdodavatelia) platné povolenie na vstup do vyhradeného
priestoru, musi kontaktovat povereného zamestnanca daného pracoviska ZSSK CARGO
a ohlasit svoju pritomnost a oznamit zaciatok a koniec vykonu prace na danom pracovisku
ZSSK CARGO.

Partner zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku
porusenia zavazkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam a
ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v désledku poruSenia
zavazkov, prip. zakonnych povinnosti Partnera a s tym spojenych nakladov) a zavazuje sa ju
bezodkladne nahradit ZSSK CARGO v celom rozsahu, a to v termine uvedenom vo vyzve ZSSK
CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
spésobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo v
akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou mézu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia predmetu
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju udrziavat vy$Sie uvedené Doverné informacie v
prisnej tajnosti, zachovavat o nich mi€anlivost a chranit ich pred zneuzitim, poSkodenim,
zniéenim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a ucinnosti tejto
Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej
strany Déverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,
rozSirovat, vyzradit ani pouZit inak nez na ucely plnenia predmetu tejto Zmluvy, a to ani po
ukong&eni platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/ odovzdania/
oznamenia/ spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uétovnych,
danovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori su bud viazani vdeobecnou profesionalnou
povinnostou mi€anlivosti stanovenou alebo ulozenou zakonom alebo su povinni zachovavat
ml€anlivost’ na z&klade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje

na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy, €¢o musi byt preukdzatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skuto€nost dokazuju;

b) maju byt spristupnené na zéklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne informuje
o spristupneni informacii druhd Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpelit riadne a vc€asné utajenie Dévernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informaciach podfa vSeobecne platnych,
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zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti mi¢anlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit riadne a vc€asné utajenie Dévernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, &lenov Statutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, subdodavatelov ako i inych spolupracujucich tretich
os6b, pokial im takéto Doverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo
spristupnené v sulade s touto Zmluvou.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze na ucely uzatvorenia, existencie a plnenia tejto Zmluvy
spracuvaju osobné udaje dotknutych osbdb, ktoré vystupuju v ramci zmluvného vztahu
zalozeného medzi Zmluvnymi stranami touto Zmluvou. V zmysle Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje Smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane osobnych Udajov), resp. zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov v zneni neskorsSich predpisov (spolu dalej len ,Legislativa GDPR*) su ZSSK
CARGO a Partner samostatnymi prevadzkovatelmi. Zmluvné strany sa v suvislosti so
spracuUvanim osobnych udajov zavazuju dodrziavat vSetky povinnosti vyplyvajuce z Legislativy
GDPR, osobitne dodrziavat povinnost zachovavania mi¢anlivosti o spracivanych osobnych
udajoch a zasadu minimalizacie ich spracuvania. Zmluvné strany sa zavazuju oznamovat si
navzajom zmeny v8etkych poskytnutych osobnych udajov tak, aby spracuvali vzdy len spravne
a aktualne osobné udaje. ZSSK CARGO zaroven oznamuje Partnerovi a prislusnym dotknutym
osobam, ze podrobné informacie o spracuvani osobnych udajov u ZSSK CARGO su dostupné
na webovej adrese: https://www.zscargo.sk/oou. Ohladom spractvania osobnych Udajov bude
medzi Zmluvnymi stranami pripadne uzatvorena osobitna dohoda podfa prisludnych ustanoveni
Legislativy GDPR, ktora bude zahffat upravu pravnych vztahov medzi Zmluvnymi stranami vo
veci spracuvania osobnych Udajov zaznamenavanych Zaznamovymi zariadeniami
a Vyhodnocovacimi zariadeniami.

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovaZuje za obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo dbvernu informéaciu. Partner berie na
vedomie a suhlasi s tym, Ze tato Zmluva vratane vSetkych jej su€asti a dokumentov na fu
nadvazujucich bude zverejnena na webovej stranke Centralneho registra zmlav
(www.crz.gov.sk).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze
pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho
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pouzitie mohlo menit (i uz Uplne alebo Ciastoéne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy
alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolvek a v§etkych sporov tykajucich
sa jej uzavretia, platnosti, ucinnosti, existencie a/alebo ukonc¢enia) sa bude riesit' prednostne
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa
takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran najneskdr do 30 (tridsat) dni odo diia ich zalatia, je ktordkolvek Zmluvna
strana opravnena podat zalobu na prislusny sud v Slovenskej republike. Rokovanie musi zac¢at
do 30 dni odo dfia vzniku nezrovnalosti.

V pripade, Ze je Partner zahrani¢nou osobou plati, Ze Zmluvné strany sa podfa ¢l. 3 ods. 1
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 593/2008 zo diha 17. juna 2008 o rozhodnom
prave pre zmluvné zavazky (Rim I) dohodli, Zze v pripade akéhokolvek sporu suvisiaceho so
zmluvnym vztahom zaloZzenym medzi nimi touto Zmluvou alebo narokov na nahradu $kody, ma
vyluénu pravomoc konat a rozhodovat vSeobecny sud Slovenskej republiky miestne prislusny
podla miesta sidla ZSSK CARGO.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, Ze Partner je stranou zaviazanou na uzavretie Ciastkovej
zmluvy okamihom dorucenia Aviza Partnerovi, ak tato Zmluva nestanovuje inak. V pripade, ze
ustanovenia Ciastkovej zmluvy (Partnerom potvrdeného Aviza) uzatvorenej na zaklade tejto
Zmluvy neuréuju inak, vztahuju sa na Ciastkovi zmluvu ustanovenia tejto Zmluvy.

Ak su k tomu spinené zakonom stanovené predpoklady, Partner musi byt zapisany v registri
partnerov verejného sektora podfa prislusnych ustanoveni zakona €. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov. S ohladom na povahu tejto Zmluvy vznikne Partnerovi povinnost zapisu pred prijatim
plnenia, ktorého poskytnutim ma dojst’ k prekroCeniu zakonom ustanovenej prahovej hodnoty
plnenia (250.000,- EUR bez DPH), pricom po prijati takéhoto plnenia bude Partner povinny
udrZiavat' zapis v registri partnerov verejného sektora v platnosti po¢as celej doby trvania tejto
Zmluvy. Splnenie povinnosti Partnera vo veci zapisu do registra partnerov verejného sektora
preukaze Partner ZSSK CARGO bezodkladne po vykonani zapisu predlozenim prisluSnych
dokladov. Ak si Partner vy3Sie uvedenu povinnost nesplini, resp. poskytne ZSSK CARGO
nepravdivé alebo neaktualne doklady o jej spineni, zodpoveda ZSSK CARGO za vsetky Skody,
ktoré jej tym spdsobi, najma je v tejto slvislosti povinny nahradit ZSSK CARGO naklady na
uhradu akychkolvek sankcii (pokut) ulozenych jej alebo &lenom jej Statutarneho organu organmi
verejnej spravy za priestupok na useku registracie partnerov verejného sektora v celom rozsahu
a ZSSK CARGO je opravnena od tejto Zmluvy odstipit’ alebo neplnit to ¢o jej Zmluva uklada.
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Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania zastupcami oboch Zmluvnych stran a
uginnost diiom nasledujticim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri zmltv Uradu
vlady SR podla ust. § 47a ods. 1 Obgianskeho zékonnika v spojeni s ust. § 5a ods. 2 zakona ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v zneni o neskorsich predpisov.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit len na zaklade dohody Zmluvnych stran uzatvorenej
vo forme pisomnych a vzostupne o€islovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych oboma
Zmluvnymi stranami; to neplati pre zmenu udajov o Zmluvnych stranach obsiahnutych v zahlavi
tejto Zmluvy a pre Kontaktné udaje a udaje o Kontaktnych osobach, kedy postacuje pisomné
oznamenie o zmene tychto Udajov, ktoré musi byt doru¢ené druhej Zmluvnej strane.

V3etky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelnu su€ast. Prilohami tejto Zmluvy su:

e Priloha¢. 1- Specifikacia Zaznamovych systémov a Vyhodnocovacich zariadeni;

e Priloha¢. 2 - Cennik dodavok aprac, ktoré maju byt predmetom Ciastkovych
zmlav;

e Priloha¢. 3 - Harmonogram montaze.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
originalom, priCom kazda zo Zmluvnych stran si ponecha 1 (jeden) rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost nie je Ziadnym sp6sobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze tuto Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vble, ktorej prejav zachyteny v obsahu
tejto Zmluvy je dostato&ne urcity a zrozumitelny, tuto Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v sulade
so zasadami poctivého obchodného styku a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani
v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, tito Zmluvu si precitali, obsahu tejto Zmluvy
porozumeli a na znak suhlasu s obsahom tejto Zmluvy ju prostrednictvom oséb opravnenych
konat v ich mene podpisali v def, ktory je uvedeny na titulnej strane tejto Zmluvy.

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. NEXTRAIL a.s.
Ing. Roman Gono Ing. Martin Kouba
predseda predstavenstva predseda predstavenstva

Ing. Lubomir Kut'ka

¢len predstavenstva
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Priloha &. 1 k Zmluve o dielo &. 1100044339/71971/2021-S31 - Specifikacia Zaznamovych
systémov a Vyhodnocovacich zariadeni

1. Specifikacia poziadavky:
a. Podrobny opis zaznamového systému:

Komplexny systém obecne zaistujuci informacie a zaznamy:

1) video signalu z kamerového dohladového systému vozidla (Eelny
pohlad z vozidla a pohlad na zberace)

2) o aktualnej polohe vozidla

3) o Casovej znaCke zaznamu podla GPS

4) vstup pre audio zaznam z vozidlovej radiostanice

ad 1) zaznam streamovaného videa z kamier:

- Celny pohlad z kazdého stanovista rusSniovodi¢a HDV — 1x

- zberaCovy pohlad na kazdy zberac pre elektrické HDV — 2x

- vyzbrojeny vstavanymi IR Ziari€mi

- vhodné pre priemyselné prostredie (teplotny rozsah -40 ° C ~ 70 ° C)

- zberaCova kamera s IR presvietenim min. 2 LED, viditelnost troleja
v Uplnej tme

- zberaCova kamera s vyhrievanim predného ochranného skla, prikon
min. 40 W

- rozliSenie kamier minimalne 1600 x 900

- vystup kamier minimalne 3 streamy

- minimalna ochrana IP 66

- letna aj zimna prevadzka

- konstrukcia zaistujuca robustnu ochranu pred nepriaznivymi
vonkajsimi podmienkami a vandalizmom

- zadznam minimalne 140 hodin prevadzky v pinej konfiguracii

ad 2) aktualna poloha
- Priradenie a zaznam aktualnej polohy GPS a aktualnej rychlosti HDV
Casovo synchronizované s video zaznamom

ad 3) ¢asova znacCka
- Casova znacka priradena k zaznamu a synchronizacia zaznamov
podla ¢asu GPS. Casova znaéka, &islo HDV, aktualna rychlost HDV
zobrazené vo video zazname.

ad 4) vstup pre audio zaznam z vozidlovej radiostanice
- audio vstup pre slu¢kovy zaznam hlasovej komunikacie z vozidlovej
radiostanice, ich uloZenie, sprava a vyhodnotenie prostrednictvom
vyhodnocovacieho zariadenia, Standardne impedanéné
prispdsobenie 600Q.

b. Parametre systému:

1) datové prepojenie GSM / LTE

2) slu¢kové nahravanie

3) diagnostika systému, interné a externé senzory
4) konektivita s vozidlovymi systémami

5) back-up ukoncCenie prevadzky systéemu

6) vyhodnocovacie zariadenie

7) bezpeclny pristup k zaznamom systému
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ad 1) datové prepojenie GSM/ LTE
Dodany hardware a SW platforma zaisti na zaklade dodatoénych
inStrukcii objednavatela prenos vybranych dat prostrednictvom GSM /
LTE siete na server Objednavatela.

ad 2) slu¢kova prevadzka zaznamov
Casovo najstarSie zaznamy su pri zaplneni média nahradené najnovsimi.

ad 3) diagnostika systému a senzory
Integrovana diagnostika systému zaistuje nepretrzitu kontrolu
s vystupom do logovacieho suboru.

ad 4) konektivita s vozidlovymi systémami
Dostatocna HW a SW podpora pre konektivitu systému do ostatnych
vozidlovych systémov (LAN, CAN).

ad 5) back-up ukonc&enie prevadzky systému
Riadne ukoncenie systému a uloZenie dat.

ad 6) vyhodnocovacie zariadenie s hardvérovym komponentom TPM c¢ip
v.2.0
4 ks diagnostického / vyvhodnocovacieho zariadenia pre riadeny priestup
k zaznamom (hlasovym, obrazovym a systémovym) uloZzenym
v zaznamovom systéme. Forma dodania softvéru (aplikacie) pre
Notebook je preferovana.

ad 7) bezpeclny pristup k zdznamom systému

SW a pripadne HW ochrana zaistujuci ochranu pristupu k uloZzenym
datam (uzivatelské meno, heslo, konfiguracia pristupu apod.)

2. Zakladna charakteristika zaznamového systému

Napajacie napatie: 12 -110V DC, podla STN EN 50 155
Pracovna teplota: -25 az +70°C, trieda T3, podla STN EN 50155
Vibracie a razy: Kategdrie 1, trieda B, podla STN EN 61 373
Krytie: min. IP54

Spolahlivost MTBF: min. 50 000 hodin
Kolajové vozidla normy: EN 50 155, EN 50 121-3-2, EN 50 124-1, EN 61 373,
EN 45 545

3. Projektova dokumentacia a legislativa

Vypracovanie projektovej dokumentacie pre inStalaciu zaznamového systému
a schvalenie podla podmienok legislativy Slovenskej republiky najma vyhlasky
Ministerstva dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky €. 205/2010 Z. z. o
uréenych technickych zariadeniach a uréenych €innostiach a €innostiach na uréenych
technickych zariadeniach v zneni vyhlasky €. 180/2020 Z. z. SR s odbornym
posudenim.

Dodat’ pripadne dostupnu platni dokumentaciu, protokoly a skusky pre prevadzku
zaznamového systému HDV podfa platnej legislativy Statov Slovenskej republiky,
Ceskej republiky a Polskej republiky.



4,

Zmluva o dielo ¢ 1100044339/71971/2021-S31

InStalacia

V spolupraci s Objednavatelom vykonat instalaciu 38 ks novych zaznamovych
zariadeni s nevyhnutnymi komponentmi ako inStalany material pre inStalaciu na
sekciu HDV radu 131 (kable, konektory, drZiaky, spojovaci material apod.). Su¢astou
dodavky su i 4 ks vyhodnocovacieho zariadenia uréeného pre export a analyzu dat.

Po ukonCeni inStalacii vykonat trvalé funkéné ozivenie vySSie uvedenych
zaznamovych systémov a vychodiskovou reviznu skusku s reviznou spravou podfa
platnej legislativy Statov Slovenskej republiky, Ceskej republiky a Polskej republiky.

Termin plnenia

Poskytnut' Plnenie v rozsahu dodavky, inStalacie a legislativy a odovzdat ho
Objednavatelovi pre 38 ks sekcii HDV radu 131 najneskér do 31.12.2022.

Miesta dodania

RD Spisska Nova Ves, Duklianska 42, 052 01 SpiSska Nova Ves
RD Zilina, Kysucka cesta 41, 010 01 Zilina
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Priloha €. 2 k Ramcovej zmluve o dielo ¢. 1100044339/71971/2021-S31 - Cennik dodavok
a prac, ktoré maju byt predmetom Ciastkovych zmluv

Predpoklad. | CenazaMJ | Cenacelkom
Pomenovanie MJ mnozstvo v EUR bez v EUR bez
v MJ DPH DPH

Zaznamovy systém audio a video

o ks 38 14 190,- 539 220,-
signalu

Cena celkom v EUR bez DPH 539 220,-
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Priloha €. 3 k Zmluve o dielo €. 1100044339/71971/2021-S31 - Harmonogram montaze

Miesto montase E%C\?t 1.Q. 2022 | I1.Q. 2022 | IIl.Q. 2022 | IV.Q. 2022
RD SpiSska Nova Ves, 38 0 12 14 12

RD Zilina

Poznamky:

Miesto dodania sa dohaduje min. 10 pracovnych dni pred pristavbou HDV.



